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NARIZENI RADY (ES) ¢&. 111/2005
ze dne 22. prosince 2004,

kterym se stanovi pravidla pro sledovani obchodu s prekursory

drog mezi » M1 Unii « a tfetimi zemémi

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména
na ¢lanek 133 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,

vzhledem k témto davodam:

(O]

(2

3)

“

Umluva Organizace spojenych narodd proti nedovolenému
obchodu s omamnymi a psychotropnimi latkami, pfijatd ve
Vidni dne 19. prosince 1988, (dale jen ,imluva OSN®) je
soucasti celosvétového Usili v boji proti nedovolenym omamnym
latkdm. V oblasti své puasobnosti se SpoleCenstvi ucastnilo
jednani o imluvé a jménem Spolecenstvi ji uzavielo rozhodnutim
Rady 90/611/EHS (1).

Clanek 12 amluvy OSN se tyka obchodu s latkami ¢asto pouzi-
vanymi pii nezdkonné vyrobé omamnych a psychotropnich latek.
Jelikoz se ustanoveni o obchodu s prekursory drog dotykaji
pravidel SpoleCenstvi v celnich vécech, je vhodné stanovit
pravidla Spolecenstvi pro obchod mezi Spolecenstvim a tfetimi
zemeémi.

Clanek 12 tmluvy OSN stanovi nezbytnost uréitého systému
sledovani mezinarodniho obchodu s prekursory drog, s ptihléd-
nutim ke skutecnosti, ze obchod s témito latkami je v zasad¢
dovolen. Z tohoto divodu byla pfijata opatieni k dosazeni nale-
zité rovnovahy mezi snahou vyuzit v§ech dostupnych prostredkd,
jak zabranit tomu, aby se prekursory drog dostaly k vyrobcim
nedovolenych omamnych latek, a potfebami chemického
primyslu a ostatnich hospodaiskych subjektl.

Pro napliiovani pozadavki ¢lanku 12 imluvy OSN a s piihléd-
nutim ke zpravé pracovni skupiny CATF (Chemical Action Task
Force) vytvofené na hospodaiské schiizce na nejvyssi trovni
v Houstonu (G-7) dne 10. Cervence 1990 byl na nafizenim
Rady (EHS) ¢. 3677/90 ze dne 13. prosince 1990 o opatienich,
ktera maji byt pfijata za ucelem zamezeni zneuzivani urCitych
latek k nedovolené vyrobé omamnych a psychotropnich latek (),
zaveden systém ohlasovani podezielych obchodd. Tento systém
vychazejici z Gzké spoluprace s hospodaiskymi subjekty obsahuje
dal$i opatieni, jako je dokumentace a oznaCovani, vydavani
licenci a registrace hospodatskych subjektd a postupy a poza-
davky vztahujici se k vyvozu.

() UF. vést. L 326, 24.11.1990, s. 56.
() Ut
K

iy
f. vest. L 357, 20.12.1990, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim
omise (ES) ¢. 1232/2002 (Ut. vést. L 180, 10.7.2002, s. 5).
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©)

(6)

(M

®)

©)

(10)

()

Na zakladé ak¢niho planu EU boje proti drogam na roky 2000 az
2004, ktery piijala Evropska rada na zasedani ve Feife v Cervnu
roku 2000, uspofddala Komise hodnoceni kontrolniho systému
Spolecenstvi pro obchod s prekursory drog, aby vyvodila zavéry
z provadéni pravnich pfedpisti Spolecenstvi v této oblasti.

Podle tohoto hodnoceni a pro zlepseni kontrolnich mechanismui
uréenych k zamezeni zneuzivani prekursort drog je nezbytné
stanovit dal$i pozadavky na sledovani hospodaiskych subjekti
pusobicich ve Spolecenstvi, které usnadni obchod se tretimi
zemé&mi, zavést pristup Spolecenstvi k postupiim vydavani licenci
a zpfisnit pozadavky na sledovéni, které se vztahuji na rezimy
s podminénym osvobozenim od cla.

Postupy a pozadavky souvisejici s vyvozem by mély byt dale
zpiisnény, aby se kontroly zaméfily a soustiedily na nejcitlive;jsi
prekursory drog, a soucasné se snizila nadmérna administrativni
zatéz zjednoduSenim postupti u vyvozd velkych objemu latek.
Ackoli je plné uzndvéna ucinnost a prakticnost piedbézného
oznameni o vyvozu, je tfeba vypracovat strategii zaméfenou na

vvvvv

S cilem reagovat na zvySenou obavu z vyroby stimulujicich latek
na bazi amfetaminu by mély byt spoleénymi postupy a pozadavky
dale posileny kontrolni mechanismy u dovozu hlavnich syntetic-
kych prekursorti drog, které by umoznily provadéni kontrol
jednotlivych zasilek.

Aby hospodaiské subjekty mohly spliovat tyto pozadavky, mély
by byt pfedpisy upravujici zahrani¢ni obchod s prekursory drog
pokud mozno uvedeny do souladu s predpisy upravujicimi
v ramci Spolecenstvi vnitini obchod s prekursory drog, které
byly ve Spolecenstvi zcela ziskany nebo vyrobeny Ci propustény
do volného obéhu.

S piihlédnutim k pozadavkim vnitiniho trhu a v zdjmu G¢innosti
tohoto natfizeni by mélo byt zajiSténo jednotné uplatiiovani pred-
pist tim, ze Clenské staty pfijmou srovnatelna a sblizujici se
opatfeni.

Vzijemnd pomoc mezi ¢lenskymi stity a mezi Clenskymi staty
a Komisi by se méla posilit zejména vyuzivanim nafizeni Rady
(ES) ¢. 515/97 ze dne 13. bfezna 1997 o vzajemné pomoci mezi
spravnimi organy cClenskych statd a jejich spolupraci s Komisi
k zajisténi fadného pouzivani celnich a zemédé€lskych predpi-
st ().

Q) Uf. vést. L 82, 22.3.1997, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim

(ES) & 807/2003 (UF. vést. L 122, 16.5.2003, s. 36).
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(12) 'V souladu se zasadou proporcionality je pro dosazeni zakladniho
cile, jimz je zamezit zneuzivani prekursorit drog pro nedovolenou
vyrobu omamnych nebo psychotropnich latek, nezbytné a vhodné
stanovit pravidla dasledného sledovani obchodu s témito latkami
mezi Spolecenstvim a téetimi zemémi. Toto nafizeni neptekracuje
ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni stanoven¢ho cile,
v souladu s ¢l. 5 tfetim pododstavcem Smlouvy.

(13)  Opatfeni nezbytna k provedeni tohoto nafizeni by méla byt piijata
podle rozhodnuti Rady 1999/468/ES ze dne 28. cervna 1999
o postupech pro vykon provadécich pravomoci svéfenych Komi-

si ().

(14) Natizeni (EHS) ¢. 3677/90 by proto mélo byt zruseno.

(15) Toto nafizeni cti zakladni prava a zachovava zasady uznané
zejména Listinou zakladnich prav Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1
PREDMET A DEFINICE

Cléanek 1

Toto nafizeni stanovi pravidla pro sledovani obchodu mezi
» M1 Unii « a tfetimi zemémi s n&kterymi latkami Casto pouziva-
nymi pii nedovolené vyrobé omamnych a psychotropnich latek (dale
jen ,prekursory drog™) s cilem zamezit zneuzivani téchto latek. Vztahuje
se na dovoz, vyvoz a zprostiedkovatelskou ¢innost.

Timto nafizenim nejsou dotena zvlastni pravidla v ostatnich oblastech,
jez se vztahuji na obchod se zbozim mezi P M1 Unii « a tfetimi
zemémi.

Clanek 2

Pro ucely tohoto natizeni plati tyto definice:

a) ,,uvedenou latkou* se rozumi jakakoliv latka uvedena v ptiloze, ktera
muze byt pouzita k nedovolené vyrobé omamnych nebo psychotrop-
nich latek, vcetné smési a piirodnich produktt, které tyto latky
obsahuji, av§ak s vyjimkou smési a pfirodnich produkti, ve kterych
jsou uvedené latky obsazeny tak, ze tyto uvedené latky nelze snadno
pouzit nebo extrahovat snadno dostupnymi nebo

(1) UF. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
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b)

d)

e)

2)

Q)

Q)

Q)

hospodarnymi prostfedky, a 1écivych piipravkii ve smyslu ¢l. 1 bodu
2 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/83/ES (1) a veteri-
narnich lécivych piipravkd ve smyslu ¢l. 1 bodu 2 smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2001/82/ES (?), kromé& 1é¢ivych piipravki
a veterinarnich 1é¢ivych pfipravki zafazenych v piiloze;

»heuvedenou latkou” se rozumi jakakoli latka, ktera, ackoli neni
uvedena v piiloze, byla identifikovana jako latka, ktera byla pouzita
pii nedovolené vyrobé omamnych nebo psychotropnich latek;

»dovozem* se rozumi vstup uvedenych latek, jez maji status zbozi,
které neni zbozim Unie, na celni uzemi Unie, véetné docasného
uskladnéni, umisténi do svobodného pasma nebo svobodného
skladu, umisténi do rezimu s podminénym osvobozenim od cla
a propusténi do volného obéhu ve smyslu nafizeni Rady (EHS)
¢. 2913/92 (3);

»vyvozem* se rozumi opusténi celniho uzemi P M1 Unic <
uvedenymi latkami, véetné odeslani uvedenych latek, pfi némz se
vyzaduje celni prohlaseni, a vyvozu uvedenych latek poté, co byly
uskladnény ve svobodném pasmu podléhajicim kontrole typu I nebo
ve svobodném skladu ve smyslu natizeni (EHS) ¢. 2913/92;

»zprostiedkovatelskymi ¢innostmi® se rozumi ¢innost souvisejici se
sjednavanim ndkupu, prodeje nebo dodavky uvedenych latek,
vykonavana fyzickou nebo pravnickou osobou s cilem dosahnout
dohody mezi dvéma stranami, nebo jednani jménem alesponi jedné
z téchto stran k tomuto ucelu, aniz by tato osobu v ramci dan¢ho
obchodu drzela tyto latky nebo méla moznost s nimi nakladat; tato
definice rovnéz zahrnuje veskeré cinnosti fyzické nebo pravnické
osoby usazené P M1 v Unii <« zahrnujici ndkup, prodej nebo
dodavku uvedenych latek, aniz by tyto latky vstoupily na celni
uzemi M1 Unie <«;

»hospodafskym subjektem® se rozumi fyzicka nebo pravnickd osoba
zabyvajici se dovozem nebo vyvozem uvedenych latek nebo zpro-
sttedkovatelskou Cinnosti, ktera s nimi souvisi, vcetné¢ osob zpraco-
vavajicich celni prohldSeni pro zakazniky v ramci samostatné
vydélecné Cinnosti, pro néz je tato samostatna vydeleCna cinnost
hlavnim zaméstnanim nebo ji vykonavaji jako vedlejsi cCinnost
soubézn¢ s jinym zaméstnanim;

»vyvozcem® se rozumi fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera nese
hlavni odpovédnost za vyvozni ¢innost na zakladé hospodarského
a pravniho vztahu k uvedenym latkam a k ptijemci a ktera v ptipadé
potieby podava celni prohlaseni nebo jejimz jménem je celni prohla-
Seni podavano;

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/83/ES ze dne 6. listopadu

2001 o kodexu SpoleCenstvi tykajicim se humdannich 1éCivych piipravka
(Uk. vést. L 311, 28.11.2001, s. 67).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/82/ES ze dne 6. listopadu
2001 o kodexu Spolecenstvi tykajicim se veterinarnich léCivych piipravka
(U, vést. L 311, 28.11.2001, s. 1).

Naiizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. fijna 1992, kterym se vydava
celni kodex Spolegenstvi (Ut. vést. L 302, 19.10.1992, s. 1).
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h)

i)

k

~

»dovozcem® se rozumi fyzickd nebo pravnicka osoba, ktera nese
hlavni odpovédnost za dovozni ¢innost na zakladé hospodaiského
a pravniho vztahu k uvedenym latkam a k pfijemci a ktera v ptipade¢
potieby podava celni prohlaseni nebo jejimz jménem je celni prohla-
Seni podavano;

’ ény Fij zumi fyzicka avnicka , jiz
kone¢nym piijemcem® se rozumi fyzicka nebo pravnicka osoba
jsou uvedené latky doruceny; tato osoba se miize lisit od konecného
uzivatele;

»prirodnim produktem® se rozumi organismus nebo jeho Cast v jaké-
koliv podobé, nebo jakékoliv latky vyskytujici se v piirodé ve
smyslu ¢l. 3 bodu 39 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1907/2006 (V).

»Mezindrodnim ufadem pro kontrolu omamnych latek* se rozumi
organ zfizeny Jednotnou umluvou o omamnych latkach z roku
1961 ve znéni protokolu z roku 1972.

KAPITOLA 11
SLEDOVANiI OBCHODU

ODDIL 1

Dokumentace a oznacovani

Clanek 3

Veskery dovoz, vyvoz nebo zprostfedkovatelské cinnosti tykajici se
uvedenych latek, s vyjimkou latek zafazenych v piiloze do kategorie

4’

musi hospodaisky subjekt dokumentovat prostiednictvim celnich

a obchodnich dokladi, jako jsou souhrnna prohlaseni, celni prohlasent,
faktury, nakladové listy, doklady o dopravé a dalsi prepravni doklady.

Tyto doklady obsahuji nasledujici udaje:

a)

b)

Q)

nazev uvedené latky, jak je uveden v pfiloze, nebo v piipadé smési
¢i pfirodniho produktu jeho ndzev a nazev uvedené latky v ném
obsazené, jak je uveden v priloze, po kterém nasleduje vyraz
»DRUG PRECURSORS*;

mnozstvi a hmotnost uvedené latky a v piipadé smési nebo piirod-
niho produktu mnozstvi, hmotnost, a je-li k dispozici, rovnéz
procentni podil uvedené latky ve smési nebo pfirodnim produktu;

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne

18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani chemic-
kych latek (REACH), o ziizeni Evropské agentury pro chemické latky,
o zméné smérnice 1999/45/ES a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) ¢. 793/93,
nafizeni Komise (ES) ¢. 1488/94, smérnice Rady 76/769/EHS a smérnic
Komise 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (Ut. vést.
L 396, 30.12.2006, s. 1).
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¢) jména a adresy dovozce, vyvozce, konecného pfijemce a popiipadé
rovn€z osoby zapojené do zprostiedkovatelské Cinnosti.

Cléanek 4

Doklady uvedené v ¢lanku 3 uchovavaji hospodaiské subjekty po dobu
tii let od konce kalendainiho roku, v némz se dany obchod uskutecnil.
Doklady jsou vedeny elektronicky nebo v papirové podobé takovym
zpusobem, aby byly na pozadani ihned k dispozici pfislusnym organim
k provedeni kontroly. Doklady mohou byt poskytnuty prostiednictvim
obrazového nosic¢e nebo jiného nosic¢e udaju za predpokladu, ze udaje
zobrazené ke ¢teni odpovidaji vzhledové i obsahové dokumentaci, jsou
kdykoli k dispozici, lze je Cist bez prodlevy a lze je automaticky analy-
zovat.

Clének 5

Hospodarské subjekty zajisti, ze baleni obsahujici uvedené latky,
s vyjimkou latek zafazenych v pfiloze do kategorie 4, je opatfeno
oznacenim obsahujicim nézev uvedené latky, jak je uveden v pfiloze,
nebo v pfipadé smési ¢i prirodniho produktu jejich ndzev a nazev
uvedené latky v nich obsazené, jak je uveden v piiloze, s vyjimkou
latek zatazenych v pfiloze do kategorie 4. Hospodaiské subjekty mohou
kromé¢ toho pfipojit sva bézna oznaceni.

ODDIL 2

Udélovani licenci a registrace hospoddiskych subjektii

Clének 6

1. Neni-li stanoveno jinak, hospodafské subjekty, kromé& celnich
deklarant nebo ptepravci vykonavajicich pouze tuto ¢innost, usazené
v Unii a zabyvajici se dovozem, vyvozem nebo zprostiedkovatelskou
¢innosti, jejichz pfedmétem jsou uvedené latky zarazené v ptiloze do
kategorie 1, musi mit licenci. Licenci vydava pfislusny organ clenského
statu, v némz je hospodaisky subjekt usazen.

Pfi posuzovani, zda licenci udélit, pfihlizi pfisluSny orgén ke zplisobi-
losti a bezthonnosti Zadatele, zejména zda se zadatel nedopustil
zadného véazného nebo opakovaného poruseni pravnich predpist
v oblasti prekursor drog a zda nema zadny zaznam, pokud jde o jakou-
koli zavaznou trestnou Cinnost.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 30b za Gc¢elem stanoveni podminek pro udélovani
licenci a stanoveni ptipadd, kdy se licence nevyzaduje.
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2. Licence muze byt pfisluSnymi organy pozastavena nebo zruSena,
piestanou-li byt spliiovany podminky, za nichz byla vydana, nebo exis-
tuje diivodné podezfeni, ze existuje riziko zneuziti uvedenych latek.

3.  Komise vypracuje vzor licenci prostfednictvim provadécich akti.
Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 30
odst. 2.

Clanek 7

1. Neni-li stanoveno jinak, hospodatské subjekty, kromé celnich
deklaranti a piepravci vykonavajicich pouze tuto Cinnost, usazené
v Unii a zabyvajici se dovozem, vyvozem nebo zprostiedkovatelskou
¢innosti, jejichZz pfedmétem jsou uvedené latky zafazené v pfiloze do
kategorie 2, nebo vyvozem uvedenych latek zafazenych v ptiloze do
kategorie 3, musi mit registraci. Registraci vydava pftislusny organ clen-
ského statu, v némz je hospodaisky subjekt usazen.

Pii posuzovani, zda registraci ud¢lit, piihlizi pfislusny organ ke zptso-
bilosti a bezthonnosti zadatele, zejména zda se zadatel nedopustil
zadného véazného nebo opakovaného poruseni pravnich predpist
v oblasti prekursori drog a zda nema zadny zédznam, pokud jde o jakou-
koli zavaznou trestnou ¢innost.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené¢ pravomoci
v souladu s ¢lankem 30b za Gcelem stanoveni podminek pro udélovani
registraci a stanoveni piipadu, kdy se registrace nevyzaduje.

2. Prislusny organ muze registraci pozastavit nebo zrusit, piestanou-li
byt splnény podminky, za nichz byla vydana, nebo je-li divodné pode-
zieni, ze existuje riziko zneuziti uvedenych latek.

Clanek 8

1. Vstoupi-li uvedené latky na celni uzemi Unie za Gcelem vykladky
nebo prekladky, docasného uskladnéni, skladovani ve svobodném
pasmu podléhajicim kontrole typu I nebo ve svobodném skladu ¢i za
ucelem umisténi do vnéjsiho tranzitniho rezimu Unie, musi hospodatsky
subjekt na zadost piislusnych organt prokazat dovolené ucely obchodu.

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 30b s cilem stanovit kritéria prokazovani dovole-
nych uceld obchodu, aby se zajistilo, Ze pfislusné organy mohou
sledovat veskery pohyb uvedenych latek v ramci celniho uzemi Unie
a ze bude minimalizovéano riziko jejich zneuziti.
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ODDIL 3

Poskytovani udaji

Cléanek 9

1.  Hospodaiské subjekty usazené v Unii pfisluSnym organiim
neprodlen¢ oznami vSechny okolnosti, jako jsou nezvyklé objednavky
a obchody tykajici se uvedenych latek, které naznacuji, ze tyto latky
urc¢ené k dovozu, vyvozu nebo zprostfedkovatelské Cinnosti by mohly
byt zneuzity pro nedovolenou vyrobu omamnych nebo psychotropnich
latek.

Za timto ucelem hospodaiské subjekty poskytnou veskeré dostupné
informace, jako jsou:

a) nazev uvedené latky;
b) mnozstvi a hmotnost uvedené latky;

¢) jména a adresy vyvozce, dovozce, kone¢ného piijemce a ptipadné
osoby zapojené do zprostfedkovatelskych cinnosti.

Tyto informace se shromazd’uji pouze pro ucely zabranéni zneuziti
uvedenych latek.

2. Hospodaiské subjekty poskytnou piisluSnym organtim souhrnné
udaje o svém vyvozu, dovozu nebo zprosttedkovatelskych cinnostech.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 30b s cilem stanovit udaje, které ptislusné organy
vyzaduji k tomu, aby mohly tyto ¢innosti sledovat.

Komise upfesni prostiednictvim provadécich akti pravidla postupu
ohledn¢ poskytovani téchto informaci, ptipadné také v elektronické
podobé, do evropské databaze prekursorti drog ziizené podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 273/2004 (1) (dale jen ,,evropska
databaze®). Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem
podle ¢l. 30 odst. 2.

Clanek 10
1.  Aby se usnadnila spoluprace mezi piislusnymi organy Clenskych
statl, hospodarskymi subjekty usazenymi »Ml v Unii «

a chemickym priimyslem, zejména s ohledem na neuvedené latky,
Komise po konzultaci s ¢lenskymi staty vypracuje a aktualizuje pokyny.

2. Tyto pokyny zejména poskytnou:
a) informace o tom, jak zjistit a oznamovat podezfelé obchodys;

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 273/2004 ze dne 11. tinora
2004 o prekursorech drog (Ut. vést. L 47, 18.2.2004, s. 1).
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b) pravideln¢ aktualizovany seznam neuvedenych latek, aby odvétvi
mohlo na dobrovolném zaklad¢ sledovat obchod s témito latkami.

3.  Prislusné organy zajisti pravidelné rozsifovani pokynd v souladu
s jejich cili.

4.  Aby se rychle reagovalo na nové trendy v oblasti zneuzivani,
mohou pfislusné organy c¢lenskych statli a Komise navrhnout doplnéni
neuvedenych latek do seznamu uvedeného v odst. 2 pism. b) s cilem
pfechodné sledovat jejich obchodovani. Podrobna ujednani a kritéria pro
zafazeni na seznam nebo vypusténi z n¢j se stanovi v pokynech podle
odstavce 1.

5. Pokud bude nepovinné sledovani primyslem povazovano za nedo-
staCujici pro zabranéni vyuzivani neuvedenych latek k nedovolené
vyrobé omamnych nebo psychotropnich latek, mize Komise doplnit
neuvedenou latku do piilohy prostfednictvim aktu v pfenesené pravo-
moci v souladu s ¢lankem 30b.

ODDIL 4

Predbéiné oznameni o vyvozu

Clének 11

1. Veskerému vyvozu uvedenych latek zafazenych v piiloze do kate-
gorii 1 a 4 a vyvozu uvedenych latek zafazenych v pftiloze do kategorii
2 a 3 do ur¢itych zemi uréeni ptedchazi predbézné oznameni o vyvozu
zaslané piislusSnymi organy v Unii piisluSnym orgdnim zemé urceni
podle ¢l. 12 odst. 10 umluvy OSN. Komisi je svéfena pravomoc
pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 30b tohoto
nafizeni s cilem sestavit seznamy zemi urCeni pro vyvoz uvedenych
latek zafazenych v piiloze do kategorii 2 a 3, aby se minimalizovalo
riziko zneuziti uvedenych latek.

Zem¢ ureni ma na odpovéd’ lhitu 15 pracovnich dnt a po jejim uply-
nuti mohou pfislusné organy clenského statu vyvozu povolit danou
vyvozni operaci, jestlize od pfislusnych organii zemé urceni neobdrzi
zadné sdéleni, z néjz by bylo patrné, ze ucelem vyvozu by mohla byt
nedovolend vyroba omamnych nebo psychotropnich latek.

2. 'V ptipadé uvedenych latek, jez se maji oznamovat podle odstavce
1, ptedaji prislusné organy doty¢ného ¢lenského statu pied vyvozem
téchto latek prislusSnym organim zemé urceni Udaje uvedené v ¢l. 13
odst. 1.

Organ poskytujici tyto Udaje pozada organ ve tfeti zemi, ktery je
piijemcem téchto idaji, aby zachovaval obchodni nebo profesni tajem-
stvi a divérnost jinych obchodnich postupt v nich uvedenych.
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3. Prislusné organy mohou pouzit zjednodusené postupy piedbéz-
ného oznamovani vyvozu, jsou-li presvédéeny, ze nehrozi riziko
zneuziti uvedenych latek Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty
v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 30b s cilem stanovit takové
postupy a zavést spolecna kritéria, jez maji pfisluiné organy uplatiovat.

ODDIL 5

Vyvozni povoleni

Clének 12

1. Vyvoz uvedenych latek, pro ktery je tfeba celni prohlaseni, vcetné
vyvozu uvedenych latek, které opoustéji P M1 celni uzemi Unie <«
poté, co byly uskladnény po dobu alespoin deset dni ve svobodném
pasmu podléhajicim kontrole typu I nebo ve svobodném skladu, podléha
vyvoznimu povoleni.

Vyvozni povoleni se nevyzaduje, jsou-li uvedené latky znovu vyvezeny
do deseti dnii ode dne propusténi do rezimu s podminénym osvobo-
zenim od cla nebo ode dne umisténi do svobodného pasma podléhaji-
ciho kontrole typu II.

Vyvoz uvedenych latek zatazenych v priloze do kategorie 3 vsak
podléha vyvoznimu povoleni pouze tehdy, jsou-li vyzadovana pted-
bézna ozndmeni o vyvozu.

2. Vyvozni povoleni vydavaji pfisluSné organy clenského statu,
v némz je vyvozce usazen.

Clének 13

1. Zadost o vyvozni povoleni uvedend v ¢lanku 12 obsahuje pfinej-
mensim tyto udaje:

a) jména a adresy vyvozce, dovozce ve tieti zemi, vSech dalSich hospo-
darskych subjektt podilejicich se na vyvozu nebo piepravé a konec-
ného pifijemce;

b) nazev uvedené latky, jak je uveden v pfiloze, nebo v ptipadé smési
¢i pfirodniho produktu jeho ndzev a osmimistny kod KN a ndzev
uvedené latky obsazené ve smési nebo piirodnim produktu, jak je
uveden v pfiloze;

¢) mnozstvi a hmotnost uvedené latky a v piipadé smési nebo ptirod-
niho produktu mnozstvi, hmotnost, a je-li k dispozici, rovnéz
procentni podil uvedené latky ve smési nebo pfirodnim produktu;
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d) udaje o preprave, jako je predpokladané datum odeslani, zpiisob
dopravy, nazev celniho ufadu, u kterého bude podano celni prohla-
Seni, a pokud jsou v této fazi k dispozici, rovnéz tidaje o dopravnim
prostfedku, trase, pfedpoklddaném mist¢ vystupu z BMI1 celniho
uzemi Unie <« a misté vstupu do dovozni zemg;

e) v pripadech uvedenych v c¢lanku 17 kopii dovozniho povoleni
vydaného zemi urceni;

f) cislo licence ¢i registrace podle ¢lankt 6 a 7.

Zadost o vyvozni povoleni k vyvozu uvedenych latek zafazenych
v ptiloze do kategorie 4 obsahuje udaje uvedené v prvnim pododstavci
pism. a) az e).

2. Rozhodnuti o zadosti o vyvozni povoleni se piijme do 15 pracov-
nich dnti ode dne, kdy pfislusny organ prohlasi spis k zadosti za Gplny.

Tato lhtita se prodlouzi, jestlize jsou v pfipadech uvedenych v ¢lanku 17
prislusné organy povinny provést dalsi Setfeni podle druhého
pododstavce uvedeného ¢lanku.

Clének 14

1. Jestlize nejsou v zadosti uvedeny udaje o trase a dopravnim
prostiedku, uvede se ve vyvoznim povoleni, ze hospodarsky subjekt
musi tyto udaje poskytnout vystupnimu celnimu tfadu nebo jinym
piislunym organiim v misté vystupu z P MI1 celniho Gzemi Unic <«
pfedtim, nez je zasilka fyzicky opusti. V téchto ptipadech se vyvozni
povoleni jiz pfi vydani nalezit¢ oznaci.

Piedklada-li se vyvozni povoleni celnimu ufadu v jiném clenském state,
nez je stat vydavajiciho organu, zajisti vyvozce na pozadani ovéfeny
preklad nékterych nebo vsech udajii obsazenych v povoleni.

2. Vyvozni povoleni se pfedlozi celnimu Ufadu, u kterého se podava
celni prohlaseni, nebo pokud se celni prohlaseni nepodava, vystupnimu
celnimu ufadu nebo jinym pfislusnym organim v misté vystupu z
» M1 celniho Uzemi Unie <. Povoleni doprovéazi zéisilku do tieti
zemé urceni.

Vystupni celni Gfad nebo jiné ptislusné organy na vystupnim misté z
» M1 celniho uzemi Unie <« doplni do povoleni potiebné udaje
uvedené v ¢l. 13 odst. 1 pism. d) a orazitkuji je.
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Clanek 15

Aniz jsou dotena opatieni pfijata podle ¢l. 26 odst. 3, zamitne se
vydani vyvozniho povoleni, jestlize:

a) jsou udaje poskytnuté podle ¢l. 13 odst. 1 neuplné;

b) existuje divodné podezieni, ze udaje poskytnuté podle ¢l. 13 odst. 1
jsou nepravdivé nebo nespravné;

¢) v piipadech uvedenych v clanku 17 se zjisti, Zze dovoz uvedenych
latek nebyl piislusnymi organy zemé urceni povolen; nebo

d) existuje divodné podezieni, ze predmétné latky jsou urCeny pro
nedovolenou vyrobu omamnych nebo psychotropnich latek.

Cléanek 16

Prislusné organy mohou vyvozni povoleni kdykoli pozastavit nebo
zrusit, existuje-li divodné podezieni, ze jsou dané latky ureny pro
nedovolenou vyrobu omamnych nebo psychotropnich latek.

Clének 17

Pokud podle dohody mezi »MI1 Unii « a tfeti zemi nelze vyvoz
povolit, aniz by pfislusné organy této tieti zemé vydaly na predmétné
latky dovozni povoleni, sdéli Komise pfislusSnym organtim clenskych
statd nazev a adresu piislusného organu treti zemé a vSechny operativni
informace, jez od né&j obdrzi.

Piislus$né organy v c¢lenskych stitech ovéii pravost dovozniho povoleni
a v pripad¢ potieby pozadaji o potvrzeni piislusny orgéan treti zemé.

Clének 18

Doba platnosti vyvozniho povoleni, béhem niz musi zbozi opustit
» Ml celni Gizemi Unie <4, nepfesdhne Sest mésicli ode dne jeho
vydani. Ve vyjime¢nych pfipadech lze dobu platnosti na pozadani
prodlouzit.

Cléanek 19

Prislusné organy mohou pouzit zjednodusené postupy pro udéleni
vyvozniho povoleni, jsou-li pfesvédéeny, ze nepovedou k riziku zneuziti
uvedenych latek. Komisi je svéfena pravomoc prtijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s clankem 30b s cilem stanovit takové postupy
a zavést spolecna kritéria, jez maji prislusné organy uplatiovat.
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ODDIL 6

Dovozni povoleni

Clanek 20

Dovoz uvedenych latek zatazenych v pfiloze do kategorie 1 podléha
dovoznimu povoleni. Dovozni povoleni lze vydat pouze hospodaiskému
subjektu usazenému PMI1 v Unii €. Dovozni povoleni vydavaji
pfislusné organy clenského satu, v némz je dovozce usazen.

Dovozni povoleni se vSak nevyzaduje, jestlize se latky uvedené v prvnim
pododstavci vykladaji, prekladaji, docasné uskladnuji, skladuji ve
svobodném pasmu podléhajicim kontrole typu I nebo ve svobodném
skladu nebo jsou propustény do vnéjsiho tranzitniho rezimu Unie.

Clének 21

1.  Zadost o dovozni povoleni uvedena v &lanku 20 obsahuje pfinej-
mensSim tyto udaje:

a) jména a adresy dovozce, vyvozce ze tieti zemé, vSech dalSich zucast-
nénych hospodaiskych subjekti a konecného piijemce;

b) nazev uvedené latky, jak je uveden v priloze, nebo v pripadé smési
¢i prirodniho produktu jeho ndzev a osmimistny kod KN a nazev
uvedené latky obsazené ve smési nebo piirodnim produktu, jak je
uveden v piiloze;

¢) mnozstvi a hmotnost uvedené latky a v piipadé smési nebo pfirod-
niho produktu mnozstvi, hmotnost, a je-li k dispozici, rovnéz
procentni podil uvedené latky ve smési nebo pfirodnim produktu;

d) jsou-li k dispozici, udaje o piepravé, jako je zpusob dopravy
a dopravni prostfedek, a datum a misto planované dovozni €innosti a

e) cislo licence ¢i registrace podle ¢lankt 6 a 7.

2. Rozhodnuti o zadosti o dovozni povoleni se piijme do 15 pracov-
nich dnti ode dne, kdy pfislusny organ prohlasi spis k zadosti za tiplny.

Clének 22

Dovozni povoleni doprovazi zasilku z mista vstupu na P M1 celni
uzemi Unie <« do provozovny dovozce nebo konecného piijemce.
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Dovozni povoleni se predkladd celnimu Ufadu pii navrzeni uvedenych
latek v celnim prohlaseni k propusténi do celniho rezimu.

Predklada-li se dovozni povoleni celnimu tfadu v jiném ¢lenském staté,
nez je stat vydavajiciho organu, zajisti dovozce na pozadani ovéfeny
preklad nékterych nebo vSech tidaji obsazenych v povoleni.

Clének 23

Aniz jsou dotena opatifeni piijata podle ¢l. 26 odst. 3, vydani
dovozniho povoleni se zamitne, jestlize:

a) jsou udaje poskytnuté podle ¢l. 21 odst. 1 neuplné;

b) existuje divodné podezieni, ze jsou udaje poskytnuté podle ¢l. 21
odst. 1 nepravdivé nebo nespravné; nebo

¢) existuje divodné podezieni, ze uvedené latky jsou uréeny pro nedo-
volenou vyrobu omamnych nebo psychotropnich latek.

Clanek 24

Piislusné organy mohou dovozni povoleni kdykoli pozastavit nebo
zrusit, existuje-li diivodné podezieni, ze pfedmétné latky jsou urCeny
pro nedovolenou vyrobu omamnych nebo psychotropnich latek.

Clanek 25

Doba platnosti dovozniho povoleni, béhem niz musi uvedené latky
vstoupit na celni tzemi P M1 Unie <, nepfesihne Sest mésicii ode
dne jeho vydani. Ve vyjimecnych piipadech 1ze dobu platnosti na poza-
dani prodlouzit.

KAPITOLA TII
PRAVOMOCI PRISLUSNYCH ORGANU

Clének 26

1. AniZ jsou dotleny c¢lanky 11 az 25 a odstavce 2 a 3 tohoto ¢lanku,
zakazi prislusné organy kazdého Clenského statu vstup uvedenych latek
na celni Uzemi Unie nebo jejich vystup z tohoto uzemi, existuje-li
divodné podezieni, Ze jsou tyto latky urCeny pro nedovolenou vyrobu
omamnych nebo psychotropnich latek.

2.  Prislusné organy pozdrzi nebo pozastavi propusténi uvedenych
latek na dobu nezbytnou k ovéfeni ztotoznéni uvedenych latek nebo
dodrzeni pravidel stanovenych timto nafizenim.

3. Jednotlivé clenské staty piijmou nezbytnad opatieni umoziujici
pfislusnym organiim zejména:

a) ziskavat informace o objednavkach uvedenych latek nebo o ¢innos-
tech souvisejicich s témito latkami;
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b) vstupovat do provozoven hospodatskych subjekti za ucelem ziskani
dikazi o nesrovnalostech;

¢) urcit, zda doslo ke zneuziti nebo k pokusu o zneuziti uvedenych
latek.

3a.  Prislusné organy kazdého clenského statu zakazi vstup zasilek
neuvedenych latek na celni izemi Unie nebo jejich vystup z néj, exis-
tuji-li dostatecné diikazy, ze jsou tyto latky urceny pro nedovolenou
vyrobu omamnych nebo psychotropnich latek.

Pislusny organ o tom neprodlené informuje piislusné organy ostatnich
Clenskych stati a Komisi, pfiCemz se pouzije postup podle ¢lanku 27.

Tyto latky se povazuji za navrzené na zafazeni na seznam neuvedenych
latek podle ¢l. 10 odst. 2 pism. b).

3b.  Kazdy clensky stat mize pfijmout opatieni nezbytna k tomu, aby
jeho pfislusné organy mohly kontrolovat a sledovat podezielé¢ obchody
s neuvedenymi latkami, zejména:

a) ziskavat informace o objednavkach neuvedenych latek nebo o ¢innos-
tech souvisejicich s témito latkami;

b) vstupovat do provozoven za Ucelem ziskani dikazii o podezielych
obchodech s neuvedenymi latkami.

4.  Aby se zabranilo konkrétnim rizikim zneuziti ve svobodnych
pasmech a jinych citlivych mistech, jako jsou celni sklady, zajisti
Clenské staty, ze ve vSech fazich cCinnosti vykonavanych v téchto
mistech jsou provadény ucinné kontroly a Ze tyto kontroly nejsou
mén¢ piisné nez ty, které se provadéji na jinych mistech celniho zemi.

5. Piislusné organy mohou pozadovat, aby hospodaiské subjekty za
vydavani licenci, registraci a povoleni uhradily poplatek. Tyto poplatky
nesmé&ji byt diskriminacni a nesmgji prekracovat priblizné naklady na
vyfizeni zadosti.

KAPITOLA IV
SPRAVNI SPOLUPRACE

Clének 27

Pro ucely pouzivani tohoto nafizeni, a aniz je dotCen clanek 30, se
pouzije obdobné nafizeni (ES) ¢. 515/97. Kazdy clensky stat sdéli
ostatnim Clenskym statim a Komisi nazev piisluSnych organd jmeno-
vanych za zpravodaje podle ¢l. 2 odst. 2 uvedeného natizeni.
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KAPITOLA V

AKTY V PRENESENE PRAVOMOCI A PROVADECI AKTY
Clanek 28

Kromé opatfeni uvedenych v ¢lanku 26 je Komisi v pfipadé potieby
svéfena pravomoc stanovit prostiednictvim provadécich akti opatieni
k zajisténi acinného sledovani obchodu s prekursory drog mezi Unii
a tfetimi zemémi, zejména pokud jde o podobu a pouzivani tiskopist
pro vyvozni a dovozni povoleni, s cilem zabranit zneuzivani prekursord
drog. Tyto provadéci akty se pfijmou v souladu s piezkumnym
postupem podle ¢l. 30 odst. 2.

Clanek 30

1. Komisi je napomocen Vybor pro prekursory drog. Tento vybor je
vyborem ve smyslu nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 18272011 (M.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni
(EU) ¢. 182/2011.

Clének 30a

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené¢ pravomoci
v souladu s ¢lankem 30b tohoto nafizeni za ucelem ptizpusobeni jeho
piilohy novym trendlim v oblasti zneuzivani prekursori drog, zejména
latek, které mohou byt snadno pfeménény v uvedené latky, a zohlednéni
zmény tabulek v piiloze k tmluvé OSN.

Clének 30b

1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je Komisi svéfena
za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 6
odst. 1 tfetim pododstavci, €l. 7 odst. 1 tfetim pododstavci, ¢l. 8 odst. 2,
¢l. 9 odst. 2 druhém pododstavci, ¢l. 10 odst. 5, ¢l. 11 odst. 1 a 3,
¢lanku 19, ¢lanku 30a a ¢l. 32 odst. 2 se Komisi svéfuje na dobu péti let
od 30. prosince 2013. Komise vypracuje zpravu o pienesené pravomoci
nejpozdéji  devét mésict pred koncem tohoto pétiletého obdobi.
Preneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné¢ dlouha obdobi,
pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlou-
zeni namitku nejpozdéji tii mésice pred koncem kazdého z téchto
obdobi.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 182/2011 ze dne 16. unora
2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zplsobu, jakym Clenské
staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich pravomoci (Uf. vést. L 55,
28.2.2011, s. 13).
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3.  Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci
uvedené v ¢l. 6 odst. 1 tfetim pododstavci, €l. 7 odst. 1 tfetim
pododstavci, ¢l. 8 odst. 2, ¢l. 9 odst. 2 druhém pododstavci, ¢l. 10
odst. 5, ¢l. 11 odst. 1 a 3, ¢lanku 19, ¢lanku 30a a ¢l. 32 odst. 2 kdykoli
zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném
blize urcené. Rozhodnuti nabyvéd ucinku prvnim dnem po zvefejnéni
v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozd&jsimu dni, ktery
v ném je upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktd v prenesené
pravomoci.

4.  Priijeti aktu v pfenesené¢ pravomoci Komise neprodlené¢ oznami
soucCasné¢ Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle ¢l. 6 odst. 1 tfetim
pododstavci, ¢l. 7 odst. 1 tietim pododstavci, ¢l. 8 odst. 2, ¢l. 9 odst.
2 druhém pododstavci, ¢l. 10 odst. 5, ¢l. 11 odst. 1 a 3, ¢lanku 19,
¢lanku 30a a ¢l. 32 odst. 2 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému
Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitku ve lhité dvou mésict
ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parla-
ment a Rada pfed uplynutim této lhity uvédomi Komisi o tom, Ze
namitku nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se
tato lhuta prodlouzi o dva mésice.

KAPITOLA VI
ZAVERECNA USTANOVENI

Clének 31

Clenské staty stanovi pravidla tykajici se sankci za poruseni tohoto
nafizeni a ptijmou veskera nezbytna opatieni, aby zajistily jejich uplat-
fovani. Stanovené sankce musi byt U€inné, pfiméfené a odrazujici.

Clének 32

1. Prislusné organy v jednotlivych clenskych statech sdéli Komisi
prostiednictvim evropské databaze v elektronické podobé vcas veskeré
vyznamné informace o provadéni opatieni pro sledovani obchodu stano-
venych v tomto nafizeni, zejména pokud jde o latky pouzivané pro
nedovolenou vyrobu omamnych nebo psychotropnich latek, zptisoby
zneuziti a nedovolené vyroby a nezakonny obchod s témito latkami.

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 30b za ucelem upfesnéni podminek a pozadavka
tykajicich se informaci, které maji byt poskytovany podle odstavce 1
tohoto ¢lanku.

3. Na zéklad¢ informaci podle odstavce 1 tohoto ¢lanku a po konzul-
taci s Clenskymi staty Komise vyhodnoti u¢innost tohoto nafizeni
a podle ¢l. 12 odst. 12 umluvy OSN vypracuje vyro¢ni zpravu, kterou
zaSle Mezinarodnimu tfadu pro kontrolu omamnych latek.
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4. Komise piedlozi do 31. prosince 2019 Evropskému parlamentu
a Rad¢ zpravu o provadéni a fungovani tohoto nafizeni, zejména
o piipadné potfebé dalSich opatfeni pro sledovani a kontrolu podezie-
Iych obchodu s neuvedenymi latkami.

Clanek 32a

Prislusné organy ¢lenskych statl a Komise vyuzivaji evropskou databazi
za podminek pro jeji pouzivani pro tyto funkce:

a) snaz$i sdélovani informaci podle ¢l. 32 odst. 1, jakoz i podavani
zprav Mezinarodnimu tfadu pro kontrolu omamnych latek podle
¢l. 32 odst. 3;

b) sprava evropského rejstitku hospodarskych subjektd, kterym byla
udélena licence nebo registrace;

¢) moznost hospodaiskych subjekti poskytovat pfislusSnym organim
v elektronické podobé informace o svych vyvozech, dovozech
nebo zprostiedkovatelskych ¢innostech podle ¢l. 9 odst. 2.

Clének 33

1. Zpracovani osobnich udaju pfislusnymi organy v ¢lenskych statech
se provadi v souladu s vnitrostadtnimi prdvnimi a spravnimi piedpisy,
kterymi se provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady
95/46/ES (), a pod dohledem organu dozoru ¢lenského statu uvedeného
v ¢lanku 28 této smérnice.

2. Zpracovani osobnich udaji ze strany Komise, a to i pro ucely
evropské databaze, se provadi v souladu s natizenim Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 (?) a pod dohledem evropského inspek-
tora ochrany udaju.

3. Pro ucely tohoto nafizeni se nezpracovavaji zadné zvlastni kate-
gorie Udajli ve smyslu ¢l. 8 odst. 1 smérnice 95/46/ES.

4. Osobni tdaje shromazd’ované pro ucely tohoto nafizeni se dale
nezpracovavaji zpusobem, ktery by byl v rozporu se smérnici 95/46/ES
nebo nafizenim (ES) ¢. 45/2001, a neuchovavaji se déle, nez je
nezbytné¢ nutné pro ucely, pro néz byly shromazdovany.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna 1995
o ochran¢ fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji a o
volném pohybu téchto tdaji (Ur. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31).

(®) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince
2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji
organy a institucemi Spoledenstvi a o volném pohybu téchto udaji (UF. vést.
L 8, 12.1.2001, s. 1).
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5. Clenské stity a Komise nezpracovavaji osobni udaje zptisobem
neslucitelnym s Gcely stanovenymi v ¢lanku 32a.

Aniz je dotcen ¢lanek 13 smeérnice 95/46/ES, osobni udaje ziskané nebo
zpracovavané na zaklad¢ tohoto nafizeni se pouZziji za ucelem zabranéni
zneuziti uvedenych latek.

Clanek 34

Natizeni (EHS) ¢. 3677/90 se zruSuje s ucinkem od 18. srpna 2005.

Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni.

Clanek 35

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacdtym dnem po vyhldSeni
v Urednim vestniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 18. srpna 2005. Avsak ¢l. 6 odst. 1, ¢l. 7 odst. 2, ¢l.
8 odst. 2, €l. 9 odst. 2, ¢l. 11 odst. 1 a 3, ¢l. 12 odst. 1 a ¢lanky 19, 28
a 30 se pouziji ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost, aby bylo
mozné piijmout opatieni stanovena v uvedenych ¢lancich. Tato opatieni
vstoupi v platnost nejdfive dnem 18. srpna 2005.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech
Clenskych statech.
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PRILOHA

Seznam uvedenych latek

Kategorie 1

Latka T\I(izoekvug"sdelehg\l Kod KN (%) CAS (%)
1-fenylpropan-2-on Fenylaceton 29143100 | 103-79-7
Kyselina N-acethylanthranilova 2-acetamidobenzoova kyselina 292423 00 [ 89-52-1
Isosafrol (cis a trans) 29329100 | 120-58-1
3,4-(methylendioxy)fenyl propan-2- | 1-(1,3-benzodioxol-5-yl)-propan-2- 29329200 | 4676-39-5
on on
Piperonal 29329300 | 120-57-0
Safrol 293294 00 | 94-59-7
Efedrin 29394100 | 299-42-3
Pseudoefedrin 29394200 | 90-82-4
Norefedrin > M1 293944 00 « | 14838-15-4
Ergometrin 293961 00 | 60-79-7
Ergotamin 29396200 | 113-15-5
Kyselina lysergova 2939 63 00 | 82-58-6
ALFA-fenylacetoacetonitril 2926 90 95 | 4468-48-8

Stereoizomerické formy latek uvedenych v této kategorii kromé kathinu (%), mohou-li takové formy existovat.

Soli latek uvedenych v této kategorii, mohou-li tyto soli existovat a pokud se nejedna o soli kathinu.

(%) Uk vést. L 290, 28.10.2002, s. 1.

(#) Cislo CAS je registracni Cislo ,,Chemical Abstracts Service®, které je jednotnym identifikatnim &islem pro kazdou latku a jeji
strukturu. Cislo CAS je specifické pro kazdy izomer a pro kazdou sl kazdého izomeru. Je ziejmé, ze ¢isla CAS soli vyse uvedenych

latek se budou od vyse uvedenych &isel lisit.
(?*)RovnéZ pod nazvem (+)-norpseudoefedrin, kod KN 2929 43 00, CAS 492-39-7.

Kategorie 2

Latka N(izoekvugosdele“g;\‘ Kod KN (1) CAS ()
Acetanhydrid 29152400 | 108-24-7
Kyselina fenyloctova 29163400 | 103-82-2
Kyselina anthranilova 29224300 | 118-92-3
Piperidin 29333200 | 110-89-4
Manganistan draselny 2841 61 00 | 7722-64-7

Soli latek uvedenych v této kategorii, mohou-li tyto soli existovat.

(1) Uk vést. L 290, 28.10.2002, s. 1.

() Cislo CAS je registratni &islo ,,Chemical Abstracts Service®, které je jednotnym identifikatnim &islem pro kazdou latku a jeji
strukturu. Cislo CAS je specifické pro kazdy izomer a pro kazdou sil kazdého izomeru. Je ziejmé, Ze &isla CAS soli vyse uvedenych
latek se budou od vyse uvedenych cisel lisit.




2005R0111 — CS —30.12.2013 — 001.001 — 22

Kategorie 3

Litka I‘I(‘;Zoekvugos‘gﬁig)N Kod KN (1) CAS ()
Kyselina chlorovodikova Chlorovodik 2806 10 00 | 7647-01-0
Kyselina sirova 2807 00 10 | 7664-93-9
Toluen 29023000 | 108-88-3
Ethylether Diethylether 2909 11 00 | 60-29-7
Aceton 29141100 [ 67-64-1
Ethyl(methyl)keton Butanon 29141200 | 78-93-3

Soli latek uvedenych v této kategorii, mohou-li tyto soli existovat a pokud se nejedna o soli kyseliny chlorovodikové

nebo kyseliny sirové.

(1) Uk. vést. L 290, 28.10.2002, s. 1.

() Cislo CAS je registraéni &islo ,,Chemical Abstracts Service®, které je jednotnym identifikaénim &islem pro kazdou latku a jeji
strukturu. Cislo CAS je specifické pro kazdy izomer a pro kazdou siil kazdého izomeru. Je ziejmé, Ze ¢isla CAS soli vyse uvedenych
latek se budou od vySe uvedenych &isel lisit.

Kategorie 4

Latka Nazev KN (pokud se lisi) Kéd KN
Lécivé pripravky a veterinarni 1écivé pripravky | LéCiva obsahujici efedrin nebo jeho soli 3003 40 20
obsahujici efedrin nebo jeho soli 3004 40 20
Lécivé piipravky a veterinarni 1é¢ivé piipravky | Léc¢iva obsahujici pseudoefedrin (INN) nebo 3003 40 30
obsahujici pseudoefedrin nebo jeho soli jeho soli 3004 40 30




